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Informacje o podreczniku

Ten podrecznik zawiera podstawowe informacje na temat rozbudowy tego modelu komputera.

A OSTRZEZENIE! Tak oznaczane sa zalecenia, ktorych nieprzestrzeganie moze doprowadzié
do obrazeh ciata lub smierci.

A OSTROZNIE Tak oznaczane sg zalecenia, ktorych nieprzestrzeganie moze doprowadzié do
uszkodzenia sprzetu lub utraty danych.

999y S ; .
E/( Uwaga Tak oznaczane sg wazne informacje uzupetniajace.
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1 Elementy produktu

Elementy w konfiguracji standardowej

Elementy komputera HP Compagq typu small form factor réznig sie w zaleznosci od modelu. Petng liste
sprzetu i oprogramowania zainstalowanego w komputerze mozna uzyskac¢, uruchamiajgc narzedzie
diagnostyczne (dotgczone tylko do niektérych modeli komputera). Instrukcje dotyczace uzywania tego
narzedzia znajdujg sie w Podreczniku rozwigzywania probleméw na dysku CD Dokumentacja i
diagnostyka.

r__f’//r Uwaga Komputer typu small form factor moze tez by¢ uzywany w konfiguracji tower (wieza).
Wiecej informaciji na ten temat znajduje sie w czesci Uzywanie komputera typu small form factor
w konfiguracji tower tego podrecznika.

Rysunek 1-1 Konfiguracja komputera typu small form factor
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Elementy panelu przedniego

Konfiguracja napeddw rozni sie w zaleznosci od modelu.

Tabela 1-1 Elementy panelu przedniego

1 5,25-calowy naped optyczny ' 7 Naped dyskietek 3,5 cala (opcjonalny)?

2 Wskazniki aktywnosci napedu optycznego 8 Wskaznik aktywnosci napedu dyskietek
(opcjonalny)

3 Przycisk wysuwajacy napedu optycznego 9 Przycisk wysuwania dyskietki (opcjonalny)

4 Dwufunkeyjny przycisk zasilania 10 Porty USB (Universal Serial Bus) 2.0

5 Wskaznik aktywnosci dysku twardego 11 Ztgcze mikrofonowe

6 Wskaznik zasilania 12 Ztgcze stuchawkowe

I%J//r Uwaga Napedem optycznym moze by¢ naped CD-ROM, CD-R/RW, DVD-ROM, DVD+R/RW lub potaczony

naped CD-RW/DVD.

Zazwyczaj wskaznik zasilania $wieci na zielono, gdy zasilanie jest wigczone. Jezeli miga na czerwono, oznacza
to, ze wystapit problem z komputerem i jest wyswietlany kod diagnostyczny. Interpretacja kodu znajduje sie
w Podreczniku rozwigzywania probleméw na dysku CD Dokumentacja i diagnostyka.

T W niektorych modelach wneka 5,25-calowa jest zastonieta przy uzyciu zaslepki napedu.
2 W niektoérych modelach wneka 3,5-calowa jest zastonieta przy uzyciu zaslepki napedu. Dostepny jest
opcjonalny czytnik kart firmy HP, ktéry mozna zainstalowa¢ w tej wnece. W tej wnece mozna rowniez

zainstalowa¢ drugi dysk twardy SATA.

2 Rozdziat 1 Elementy produktu
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Elementy panelu tylnego

PLWW

Tabela 1-2 Elementy panelu tylnego

i
T+

1 Gniazdo kabla zasilajacego 7 2% Zigcze sieciowe RJ-45

2 Przetacznik wyboru napigcia zasilania 8 2 Zlacze rownolegte

3 Gl Ztacze myszy PS/2 (zielone) 9 [J  Ziacze monitora

4 Ztgcze klawiatury PS/2 (purpurowe) 10  «J  Ziacze wyjscia liniowego dla zasilanych
urzadzen audio (zielone)

5 <%~ Port USB (Universal Serial Bus) 11 -»J’ Ziacze wejscia liniowego audio
(niebieskie)

6 IOIOl  Ztacze szeregowe

I%; Uwaga Uktad i liczba ztaczy réznig sie w zaleznosci od modelu komputera.

Jezeli zainstalowana jest karta graficzna typu PCI, to ztacza na karcie i na ptycie gtéwnej moga by¢ uzywane
jednoczesnie. Aby mozliwe byto korzystanie z obydwu ztgczy, konieczna moze by¢ zmiana pewnych
ustawien w programie Computer Setup. Informacje o funkcji Boot Order (Kolejno$¢ rozruchu) znajduja sie w
Podreczniku do programu Computer Setup (F10) na dysku CD Dokumentacja i diagnostyka.

Ziacza wejscia i wyjscia liniowego audio mozna przystosowac¢ do dziatania jako ztacza wejscia liniowe,
wyijscia liniowe lub ztgcza mikrofonowe przez klikniecie ikony programu Realtek HD Audio Manager
(czerwony mikrofon) na pasku zadan lub kliknigcie pozycji Realtek w Panelu sterowania systemu i wybranie
przycisku Retasking Enable (Zmiana przeznaczenia).

Elementy panelu tylnego
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Klawiatura
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Tabela 1-3 Elementy klawiatury

1

Klawisze funkcyjne

Umozliwiajg wykonywanie funkcji specjalnych, ktére réznig sie w zaleznosci od
uzywanej w danym momencie aplikacji.

Klawisze do edycji

Nalezg do nich nastepujace klawisze: insert, home, page up, delete, end oraz page
down.

Wskazniki stanu

Okreslajg stan ustawien komputera i klawiatury (Num Lock, Caps Lock oraz Scroll
Lock).

Klawisze numeryczne

Dziatajg podobnie jak klawiatura kalkulatora.

Klawisze ze strzatkami

Stuzg do nawigacji w obrebie dokumentow i witryn sieci Web. Pozwalajg przesuwaé
zawartos¢ ekranu w lewo, w prawo, w gore i w dét za pomoca klawiatury, bez uzycia
myszy.

Klawisze ctrl

Uzywane w kombinacji z innymi klawiszami; efekt dziatania zalezy od uzywanej
aplikaciji.

Klawisz aplikacji’

Stuzy (podobnie jak prawy przycisk myszy) do otwierania menu podrecznych w
aplikacjach pakietu Microsoft Office. W innych aplikacjach moze pehi¢ inne
funkcje.

Klawisze z logo systemu
Windows'

Stuza do otwierania menu Start systemu Microsoft Windows. Uzywane w
kombinacji z innymi klawiszami umozliwiajg wykonywanie innych funkcji.

Klawisze alt

Uzywane w kombinacji z innymi klawiszami; efekt dziatania zalezy od uzywanej
aplikaciji.

1

Rozdziat 1 Elementy produktu

Klawisze dostepne w wybranych regionach geograficznych.
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Korzystanie z klawisza z logo systemu Windows

Klawisz z logo systemu Windows, uzywany w kombinacji z innymi klawiszami, umozliwia wykonywanie
okreslonych funkcji dostepnych w systemie operacyjnym Windows. Umiejscowienie klawisza z logo
systemu Windows przedstawiono w czesci Klawiatura.

Klawisz z logo systemu Windows Wyswietla lub ukrywa menu Start.

Klawisz z logo Windows + d Wyswietla pulpit.

Klawisz z logo Windows + m Minimalizuje wszystkie otwarte aplikacje.

Shift + klawisz z logo Windows + m Cofa minimalizacje wszystkich otwartych aplikacji.

Klawisz z logo Windows + e Otwiera okno dialogowe Moj komputer.

Klawisz z logo Windows + f Otwiera okno dialogowe Znajdz dokument.

Klawisz z logo Windows + Ctrl +f Otwiera okno dialogowe Znajdz komputer.

Klawisz z logo Windows + F1 Uruchamia Pomoc systemu Windows.

Klawisz z logo Windows + | Blokuje komputer podtaczony do domeny sieciowej lub umozliwia

przetgczanie uzytkownikéw (w przypadku komputera, ktory nie
jest podtaczony do domeny sieciowe;j).

Klawisz z logo Windows + r Otwiera okno dialogowe Uruchamianie.
Klawisz z logo Windows + u Uruchamia menedzera narzedzi.
Klawisz z logo Windows + tab Aktywuje nastepny przycisk na pasku zadan.

PLWW Klawiatura 5



Funkcje specjalne myszy

Wiekszos¢ aplikacji mozna obstugiwac¢ za pomocg myszy. Funkcje przypisane do poszczegdlnych
przyciskbw myszy zalezg od uzywanej aplikacji.

Umiejscowienie numeru seryjnego

Kazdemu komputerowi nadano unikatowy numer seryjny oraz numer identyfikacyjny produktu, ktére
znajduja sie z lewej strony komputera. Numery te nalezy przygotowac przed skontaktowaniem sie z
punktem serwisowym.

Rysunek 1-2 Pofozenie numeru seryjnego i numeru identyfikacyjnego produktu

6 Rozdziat 1 Elementy produktu PLWW
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Rozbudowa komputera

Cechy komputera utatwiajace rozbudowe i serwisowanie

Budowa komputera utatwia jego rozbudowe i serwisowanie. Do przeprowadzenia wiekszosci procedur
instalacyjnych opisanych w tym rozdziale nie sg wymagane zadne narzedzia.

Ostrzezenia i przestrogi

PLWW

Przed przystgpieniem do rozbudowy komputera nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje,
przestrogi i ostrzezenia zawarte w tym podreczniku.

A OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko odniesienia obrazen ciata w wyniku porazenia prgdem

lub kontaktu z goragcymi elementami lub ryzyko wzniecenia pozaru:

Przed dotknieciem podzespotéw komputera nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda sieci
elektrycznej i poczekac na obnizenie temperatury elementéw wewnetrznych.

Nie nalezy podtgcza¢ ztaczy telekomunikacyjnych lub telefonicznych do gniazda karty sieciowej
(NIC).

Nie wolno w zaden sposéb blokowaé potagczenia zerujgcego we wtyczce kabla zasilajgcego.
Potaczenie zerujace petni bardzo wazng funkcje zabezpieczajaca.

Kabel zasilajgcy nalezy podtaczyé do uziemionego gniazda sieci elektrycznej, znajdujgcego sie
w tatwo dostepnym miejscu.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych urazéw, nalezy przeczyta¢ Podrecznik bezpieczerstwa i
wygody pracy. Opisana w nim zostata prawidtowa organizacja pracy, pozycja przy pracy oraz
zalecane sposoby pracy i ochrony zdrowia uzytkownikdw komputeréw, jak rowniez wazne
informacje na temat zasad bezpieczenstwa obstugi urzadzen elektrycznych i mechanicznych.
Podrecznik ten znajduje sie w sieci Web pod adresem http://www.hp.com/ergo oraz na dysku
CD Dokumentacja i diagnostyka.

OSTROZNIE Wytadowania elektrostatyczne moga uszkodzi¢ elektroniczne elementy
komputera lub jego urzgdzenia dodatkowe. Przed przystapieniem do wykonywania opisanych
ponizej czynnosci nalezy pozbyé¢ sie nagromadzonych fadunkéw elektrostatycznych, dotykajac
uziemionego metalowego przedmiotu. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dodatku D,
zatytutowanym Wytadowania elektrostatyczne.

Gdy komputer jest podigczony do zrédia pradu przemiennego, napiecie jest zawsze dostarczane
do plyty gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, przed
zdjeciem obudowy nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy.

Cechy komputera utatwiajace rozbudowe i serwisowanie 7
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Uzywanie komputera typu small form factor w konfiguraciji

tower

Komputera typu small form factor mozna uzywaé z konfiguracji tower, kupujac opcjonalng podstawe
wiezowg. Plytke z logo HP z przodu pokrywy mozna dopasowac¢ do konfiguracji biurkowej oraz
wiezowe;j.

8

1.
2.
3.

9.

Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
Usun z komputera wszystkie wymienne no$niki, takie jak dyskietki i dyski kompaktowe.

Wytacz prawidtowo komputer (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz wszystkie
podtaczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej i odtacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE Niezaleznie od tego, czy komputer jest wigczony czy nie, jeéli jest on
podfgczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, napiecie jest dostarczane do piyty
gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczy¢
kabel zasilajacy.

Zdejmij panel dostepu komputera.
Zdejmij pokrywe przednia.

Sciénij dwa korce klamerki znajdujacej sie z tytu ptytki z logo (1) i weiénij klamerke w kierunku
przedniej strony pokrywy (2).

Obrdé ptytke 0 90 stopni (3), nastepnie pociggnij klamerke, aby zablokowaé ptytke w odpowiednim
miejscu.

re

Zatoéz pokrywe przednia.

10. Zaldz panel dostepu komputera.

Rozdziat 2 Rozbudowa komputera PLWW



11. Unie$ komputer, tak aby jego prawy bok byt skierowany do dotu (1) i ustaw go na podstawce (2).

Rysunek 2-1 Zmiana konfiguracji typu desktop na konfiguracje typu tower
12. Podtacz ponownie kabel zasilajacy i urzadzenia zewnetrzne, a nastepnie wtgcz komputer.

13. Wiacz urzadzenia zabezpieczajgce, ktdre zostaty wytgczone podczas zdejmowania panelu
dostepu.

OSTROZNIE Nie ktadz komputera na bokach bez podstawy wiezowej. Podstawa zapobiega
uszkodzeniom komputera w wyniku upadku na bok.

E’//r Uwaga Ze wszystkich stron komputera musi sie znajdowa¢ co najmniej 10,2 cm (4 cale) wolnej
i pozbawionej przeszkdd przestrzeni.

PLWW Uzywanie komputera typu small form factor w konfiguracji tower 9



Zdejmowanie panelu dostepu komputera

1.
2,
3.

Usun/odtagcz urzagdzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajace otwieranie obudowy komputera.
Usun z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyskietki i dyski kompaktowe.

Wytacz prawidtowo komputer (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wylacz wszystkie
podigczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej i odtgcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE Niezaleznie od tego, czy komputer jest wiaczony czy nie, jesli jest on
podfgczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty
gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczy¢
kabel zasilajacy.

Wocisnij przycisk (1), aby zwolni¢ zatrzask mocujacy panel dostepu do obudowy komputera.

Przesun panel dostepu do tytu (2) o okoto 1,3 cm (1/2 cala), a nastepnie zdejmij go z komputera.

Rysunek 2-2 Zdejmowanie panelu dostepu komputera
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Zakladanie panelu dostepu komputera

Zatoz panel dostepu na wlasciwe miejsce obudowy, tak aby wystawat na okoto 1,3 cm (1/2 cala) poza
tyt komputera i wsun go w odpowiednie miejsce (1).

Rysunek 2-3 Zaktadanie panelu dostepu komputera

PLWW Zaktadanie panelu dostepu komputera 11



Zdejmowanie pokrywy przedniej
1. Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
2. Usun z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyskietki i dyski kompaktowe.

3. Wylgacz prawidtowo komputer (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz wszystkie
podigczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

4. Odigcz kabel zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej i odigcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE Niezaleznie od tego, czy komputer jest wiaczony czy nie, jesli jest on
podfgczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty
gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczy¢
kabel zasilajacy.

5. Zdejmij panel dostepu komputera.

6. Wcisnij zielony zatrzask znajdujacy sie na gorze po prawej stronie pokrywy (1) i pociagnij za jej
prawg strone, aby zdjac¢ ja z obudowy (2). Zréb to samo w przypadku lewej strony.

Rysunek 2-4 Zdejmowanie pokrywy przedniej
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Wyjmowanie zaslepek pokrywy

W niektérych modelach przed instalacjg dyskoéw nalezy usung¢ zaslepki ostaniajgce wneki na
zewnetrzne dyski 3,5- oraz 5,25-calowe. Aby wyja¢ zaslepke:

1. Zdejmij pokrywe przednia.

2. Wcisnij dwie wypustki mocujace podtrzymujace zaslepke na miejscu w kierunku zewnetrznej lewej
krawedzi pokrywy (1) i pociagnij zaslepke do siebie (2).

Rysunek 2-5 Zdejmowanie zaslepki

3. Zatéz pokrywe przednia.

PLWW Wyjmowanie zaslepek pokrywy 13



Zakladanie pokrywy przedniej

Wi6z dwa zaczepy znajdujace sie z lewej strony pokrywy do prostokatnych otworéw w podstawie
montazowej (1), a nastepnie przekre¢ prawg czes¢ pokrywy na obudowie (2), i wsun jg na miejsce.

Rysunek 2-6 Zaktadanie pokrywy przedniej
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Instalowanie dodatkowej pamieci

Komputer jest wyposazony w synchroniczng pamie¢ dynamiczng o dostepie swobodnym, o podwajne;j
szybkosci przesyfania danych (DDR2-SDRAM) w modutach w obudowie dwurzedowej (DIMM).

Moduty DIMM

W gniazdach pamieci na ptycie gldwnej mozna zainstalowaé maksymalnie cztery standardowe moduty
DIMM. W gniazdach tych znajduje sie przynajmniej jeden fabrycznie zainstalowany modut DIMM. Aby
osiggna¢ maksymalng efektywnosé systemu pamieci, na ptycie gldwnej mozna zainstalowaé¢ do 4 GB
pamieci skonfigurowanej do pracy w charakteryzujacym sie duzg wydajnoscia trybie dwukanatowym.

Moduty DIMM typu DDR2-SDRAM

PLWW

Aby system funkcjonowat prawidtowo, nalezy uzywaé¢ nastepujacych modutéw DIMM typu DDR2-
SDRAM:

e wyposazonych w standardowe ztgcza 240-stykowe,

e niebuforowanych i zgodnych ze specyfikacjg PC2-5300 667 MHz,

e 1,8-woltowych modutéw DDR2-SDRAM DIMM.

Moduty DDR2-SDRAM DIMM musza tez:

e obstugiwac parametr opdznienia CAS Latency 4 i 5 w przypadku modutéw DDR2/667 MHz,

e zawiera¢ obowigzujgce informacje dotyczace szeregowych metod wykrywania pamieci (SPD),
opublikowane przez organizacje JEDEC.

Dodatkowo komputer obstuguje:
e uktady pamieci bez funkcji kontroli i korygowania btedoéw 256 i 512 megabitéw oraz 1 gigabit,
e  jednostronne i dwustronne moduty DIMM,

e  moduty DIMM zbudowane z 8 lub 16 uktadéw DDR; moduty DIMM zbudowane z 4 uktadow SDRAM
nie sg obstugiwane.

r__f//r Uwaga System nie uruchomi sie, jezeli zostang zainstalowane nieobstugiwane moduty DIMM.
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Wypeinianie gniazd DIMM

Na plycie gtéwnej znajdujg sie cztery gniazda DIMM (po dwa gniazda na kazdy kanat). Gniazda te sg
oznaczone symbolami XMM1, XMM2, XMM3 i XMM4. Gniazda XMM1 i XMM2 pracujg w kanale pamieci
A. Gniazda XMM3 i XMM4 pracujg w kanale pamigci B.

Rysunek 2-7 Potozenie gniazd DIMM

Pozycja Opis Kolor gniazda

1 Gniazdo DIMM XMM1, kanat A (nalezy Czarne
wypetic¢ w pierwszej kolejnosci)

2 Gniazdo DIMM XMM2, kanat A Biate

3 Gniazdo DIMM XMM3, kanat B (nalezy = Czarne

wypetic¢ w jako kolejne)

4 Gniazdo DIMM XMM4, kanat B Biate

System automatycznie przetgcza sie na prace w trybie jednokanatowym, dwukanatowym lub
mieszanym, w zalezno$ci od sposobu zainstalowania modutéw DIMM.

e System dziata w trybie jednokanatowym, jezeli gniazda DIMM sg wypetnione tylko w jednym
kanale.

e  System dziata w charakteryzujacym sie wiekszg wydajnoscig trybie dwukanatowym, jezeli
catkowita pojemno$¢ pamieci modutéw DIMM w kanale A jest réwna catkowitej pojemnosci pamieci
modutéw DIMM w kanale B. Technologie i szerokosci urzgdzen zastosowanych w poszczegdlnych
kanatach mogg by¢ ré6zne. Na przyktad, jezeli w kanale A zostang zainstalowane dwa moduty
DIMM o pojemnos$ci 256 MB, a w kanale B jeden modut DIMM o pojemnoé$ci 512 MB, to system
bedzie dziata¢ w trybie dwukanatowym.

e System dziata w trybie mieszanym, jesli catkowita pojemno$¢ modutéw pamieci DIMM w kanale A
jestrézna od catkowitej pojemnosci modutéw pamieci DIMM w kanale B. W trybie mieszanym kanat
0 mniejszej pojemnosci modutdéw pamieci okresla ilos¢ pamieci dziatajacej w trybie
dwukanatowym. Pozostata pamie¢ dziata w trybie jednokanatowym. Aby zapewni¢ optymalng
wydajnos¢, pamiec powinna by¢ tak podzielona miedzy kanaty, aby jak najwieksza jej czesé
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dziatata w trybie dwukanatowym. Na przyktad majac do dyspozycji jeden modut pamieci DIMM o
pojemnosci 1 GB, dwa o pojemnosci 512 MB i jeden o pojemnosci 256 MB, nalezy umiesci¢ modut
pamieci DIMM o pojemnosci 1 GB i modut pamieci DIMM o pojemnosci 256 MB w jednym kanale,
natomiast dwa moduty pamieci DIMM o pojemnosci 512 MB nalezy umiesci¢ w drugim kanale.
Taka konfiguracja umozliwi uzywanie 2 GB pamieci w trybie dwukanatowym i 256 MB pamieci w
trybie jednokanatowym.

W kazdym trybie maksymalna szybko$¢ dziatania jest okreslona przez czestotliwo$¢ taktowania
najwolniejszego modutu DIMM w systemie.

Instalowanie modutow DIMM

PLWW

A OSTROZNIE Przed dodaniem lub usunieciem jakichkolwiek modutéw pamieci nalezy odtgczyé

kabel zasilajacy i odczekac okoto 30 sekund, aby oprézni¢ system z pozostatej energii.
Niezaleznie od tego, czy komputer jest wigczony czy nie, jesli jest on podigczony do sprawnego
gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do modutéw pamieci. Instalowanie lub
usuwanie modutéw pamieci przy wigczonym zasilaniu moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie modutéw pamieci lub ptyty gidwnej. Jezeli Swieci dioda LED na ptycie gtéwnej,
oznacza to, ze ptyta jest nadal pod napieciem.

Gniazda modutéw pamieci majg styki pokryte ztotem. Aby zapobiec korozji i/lub utlenianiu,
bedacym wynikiem stykania sie roznych metali, do rozbudowy pamieci nalezy uzywa¢ modutéw
ze stykami pokrytymi ziotem.

Wytadowania elektrostatyczne mogg uszkodzi¢ elektroniczne elementy komputera lub karty
dodatkowe. Przed przystgpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynnos$ci nalezy pozby¢
sie nagromadzonych tadunkéw elektrostatycznych, dotykajgc uziemionego metalowego
przedmiotu. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dodatku D, zatytutowanym
Wytadowania elektrostatyczne.

Instalujgc modut pamieci, nie nalezy dotykac jego stykéw. W przeciwnym razie moga one ulec
uszkodzeniu.

E’//r Uwaga Aby doda¢ lub wyjaé moduty pamieci, nalezy usung¢ dysk optyczny.

Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajgce, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
Usun z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyskietki i dyski kompaktowe.

Wytacz prawidiowo komputer (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytgcz wszystkie
podtagczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej i odtacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE Przed dodaniem lub usunieciem jakichkolwiek modutéw pamieci nalezy
odigczy¢ kabel zasilajgcy i odczekac okoto 30 sekund, aby opréznié¢ system z pozostatej
energii. Niezaleznie od tego, czy komputer jest wtgczony czy nie, jesli jest on podtaczony
do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do modutéw pamieci.
Instalowanie lub usuwanie modutéw pamieci przy wigczonym zasilaniu moze spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenie modutéw pamieci lub plyty gtéwnej. Jezeli Swieci dioda LED na
plycie gtdwnej, oznacza to, ze ptyta jest nadal pod napieciem.

Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potéz komputer.

Zdejmij panel dostepu komputera.
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7. Odszukaj gniazda modutéw pamieci na ptycie gtowne;.

OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko poparzenia przed dotknieciem podzespotow
komputera nalezy poczekac na obnizenie ich temperatury.

8. Odtacz kabel zasilajacy i transferu danych od ztaczy z tytu napedu optycznego.

9.  Wocisnij dzwigienke znajdujgcy sie z lewej strony napedu (1), wysuwaj naped do momentu jego
zatrzymania, unies go w gore i wyjmij z wneki dysku (2).

r__f’//f Uwaga Podczas wyjmowania dysku trzymaj jego przednig i tylng czesc.

|||[rmf"'

|I'!‘llml '

Rysunek 2-8 Wyjmowanie napedu optycznego

10. Obroc¢ zatrzask mocujacy naped optyczny w gore do pozycji pionowej, aby uzyska¢ dostep do
gniazd modutéw pamieci.

Rysunek 2-9 Obracanie w gore zatrzasku dysku optycznego
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1.

12

13.
14.
15.
16.

17.

PLWW

Otworz oba zatrzaski gniazda (1), a nastepnie wtéz modut pamieci do gniazda (2).

-~
o

‘e

Rysunek 2-10 Instalowanie modutu DIMM

g

E/r Uwaga Moduty pamieci sg skonstruowane w taki sposéb, ze mozliwe jest ich
zainstalowanie tylko w jednej pozyciji. Nalezy dopasowac wyciecie w module do wypustki w
gniezdzie pamieci.

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci gniazda nalezy wypetnia¢ w ten sposéb, aby
pojemnos$¢ pamieci byta podzielona réwno pomiedzy kanat A i kanat B. Wiecej informaciji
znajduje sie w rozdziale Wypetnianie gniazd DIMM.

Wocisnij modut do gniazda, az zostanie catkowicie i prawidtowo osadzony. Sprawdz, czy zatrzaski
sg zamkniete (3).

Powtérz czynnosci z punktéw od 11 do 12, aby zainstalowa¢ dodatkowe moduty.
Zat6z panel dostepu komputera.
Umies¢ komputer z powrotem na podstawie, jesli wczesniej byt na niej umieszczony.

Podiacz ponownie kabel zasilajacy i urzadzenia zewnetrzne, a nastepnie wigcz komputer.
Komputer powinien automatycznie rozpozna¢ dodatkowg pamie¢ po wigczeniu.

Wiacz urzadzenia zabezpieczajace, ktore zostaty wytaczone podczas zdejmowania panelu
dostepu.
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Wyjmowanie lub instalowanie karty rozszerzen

Komputer jest wyposazony w dwa standardowe, niskoprofilowe gniazda rozszerzen PCI, w ktérych
mozna umiesci¢ karte rozszerzen o dtugosci do 17,46 cm (6,875 cala). Komputer jest tez wyposazony
w jedno gniazdo rozszerzen PCI Express x1 i jedno gniazdo rozszerzen ADD2/SDVO..

Rysunek 2-11 Potozenie gniazd rozszerzen

Pozycja Opis

1 Gniazdo rozszerzen PCI

2 Gniazdo rozszerzen PCI

3 Gniazdo rozszerzen PCI Express x1
4 Gniazdo ADD2/SDVO

r__f’//r Uwaga Platforma obstuguje tylko karty dc5700 (Advanced Digital Display ADD2) o normalnym
(nieodwroconym) ukfadzie wiozone do ztgcza SDVO (Serial Digital Video Output) ptyty gtéwne;j
systemu. Karty ADD2 umozliwiajg obstugiwanie wielu monitoréw przez zintegrowany kontroler
grafiki.

Ziacze ADD2/SDVO na ptycie gtéwnej ma fizyczne cechy ztgcza PCI Express x16, ale platforma
NIE obstuguje korzystania z konwencjonalnych kart PCI Express ani kart ADD2 o uktadzie
odwrotnym.

Aby zainstalowac¢ karte rozszerzeh:
1. Usun/odigcz urzadzenia zabezpieczajgce, uniemozliwiajace otwieranie obudowy komputera.
2. Usuh z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyskietki i dyski kompaktowe.

3. Wylacz prawidtowo komputer (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz wszystkie
podfgczone do niego urzadzenia zewnetrzne.
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Odtacz kabel zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej i odtacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE Niezaleznie od tego, czy komputer jest wiaczony czy nie, jesli jest on
podtaczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty
gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczyé
kabel zasilajacy.

Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potéz komputer.
Zdejmij panel dostepu komputera.

Odszukaj na ptycie gtéwnej odpowiednie puste gniazdo rozszerzen oraz odpowiadajgcy mu otwor
w podstawie montazowej.

Odkre¢ wkret mocujacy ostone gniazda, unoszac zatrzask do gory, a nastepnie wyjmujac go z
obudowy.

Rysunek 2-12 Wyjmowanie zatrzasku mocujacego gniazda rozszerzen
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9.

Przed zainstalowaniem karty rozszerzen wyjmij ostone gniazda rozszerzen lub istniejaca karte
rozszerzen.

a.

Jezeli instalujesz karte rozszerzeh w pustym gniezdzie, zdejmij odpowiednig ostone z tytu

podstawy montazowej. Wyciagnij ostone pionowo do gory z gniazda, a nastepnie wciénij jg
w kierunku wnetrza podstawy montazowe;.

Rysunek 2-13 Zdejmowanie ostony gniazda rozszerzen

L))

Uwaga Przed wyjeciem zainstalowanej karty rozszerzen nalezy odtaczy¢ wszystkie
podtaczone do niej kable.
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b. Jezeli wyjmujesz standardowg karte PCI, chwy¢ jg za obie krawedzie, a nastepnie ostroznie
porusz do przodu i do tytu, az jej ztacza odblokujg sie z gniazda. Podnies karte rozszerzen
pionowo do gory z gniazda, a nastepnie pociagnij ja w kierunku podstawy montazowej, aby
zwolnic¢ jg z podstawy. Uwazaj, aby nie porysowac karty innymi elementami komputera.

Rysunek 2-14 Wyjmowanie standardowej karty rozszerzen PCI

c. Wyjmujac karte ADD2/SDVO, odciggnij ramie mocujace z tytlu gniazda rozszerzen od karty,
a nastepnie ostroznie porusz kartg do przodu i do tytu, az jej ztacza odblokujg sie z gniazda.
Podnies karte rozszerzen pionowo do gory z gniazda, a nastepnie pociagnij ja w kierunku
podstawy montazowej, aby zwolni¢ jg z podstawy. Uwazaj, aby nie porysowac¢ karty innymi
elementami komputera.

Rysunek 2-15 Wyjmowanie karty rozszerzen ADD2/SDVO
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10. Umies¢ wyjeta karte w opakowaniu antystatycznym.

11. Jezelinie jestinstalowana nowa karta, zainstaluj ostone gniazda rozszerzen, aby zastoni¢ gniazdo.

OSTROZNIE Po wyjeciu karty rozszerzen z gniazda nalezy wiozy¢ na jej miejsce nowq
karte lub zainstalowa¢ ostone gniazda w celu zapewnienia prawidtowego chtodzenia
elementow wewnetrznych podczas pracy.

12. Aby zainstalowac¢ nowa karte rozszerzen, przytrzymaj karte tuz nad gniazdem rozszerzen na ptycie
gtéwnej, a nastepnie przesun karte w kierunku tylnej czesci podstawy montazowej. Wyréwnaj
potozenie wspornikéw karty w stosunku do otwartego gniazda z tytu podstawy montazowej. Wcisnij
karte pionowo w dot do gniazda rozszerzen na plycie gtdwnej.

j 11
|
=
|

Rysunek 2-16 Instalowanie karty rozszerzen

r__f//r Uwaga Instalujgc karte rozszerzen, nalezy jg wcisngé w taki sposéb, aby caty styk zostat
prawidtowo osadzony w gniezdzie.
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13. Wyjmij wkret mocujgcy ostone gniazda.

Rysunek 2-17 Wyjmowanie wkretu mocujgcego ostone gniazda.

E/r Uwaga Whkret mocujacy ostone gniazda jest przymocowany do panelu dostepu.

14. W razie potrzeby podigcz do zainstalowanej karty kable zewnetrzne. W razie potrzeby podigcz do
piyty gtdwnej kable wewnetrzne.

15. Zatdz panel dostepu komputera.
16. Umies¢ komputer z powrotem na podstawie, jesli wczesniej byt na niej umieszczony.
17. Podtacz ponownie kabel zasilajgcy i urzadzenia zewnetrzne, a nastepnie wiacz komputer.

18. Wiacz urzadzenia zabezpieczajace, kidre zostaty wytaczone podczas zdejmowania panelu
dostepu.

19. W razie potrzeby skonfiguruj ponownie komputer. Instrukcje dotyczace korzystania z programu
Computer Setup znajduja sie w Podreczniku do programu Computer Setup (F10) na dysku CD
Dokumentacja i diagnostyka.
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Potozenie napedéw

Rysunek 2-18 Potozenie napeddw

1 Zewnetrzna 5,25-calowa wneka montazowa na napedy opcjonalne (na
rysunku przedstawiono opcjonalny naped optyczny)

2 Zewnetrzna wneka montazowa na 3,5 cala na napedy opcjonalne (na
rysunku przedstawiono opcjonalny naped dyskietek o pojemnosci 1,44 MB)

*1

3 Wewnetrzna 3,5-calowa wneka na dysk twardy

1 W zewnetrznej wnece 3,5-calowej mozna zainstalowa¢ naped dyskietek, czytnik kart lub drugi dysk
twardy SATA.

Aby sprawdzi¢ typ, rozmiar i pojemnos¢ urzadzen pamieci masowej zainstalowanych w komputerze,

nalezy uruchomi¢ program Computer Setup. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w Podreczniku

do programu Computer Setup (F10) na dysku CD Dokumentacja i diagnostyka.
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Instalowanie i wyjmowanie napedoéow

Podczas instalacji dodatkowych napedéw nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

PLWW

Podstawowy dysk twardy Serial ATA (SATA) nalezy podiagczaé do granatowego ztagcza SATA na
plycie gtdwnej (oznaczonego jako SATAO).

Naped optyczny SATA nalezy podtaczy¢ do biatego ztagcza SATA na ptycie gtébwnej, oznaczonego
jako SATA1.

W pierwszej kolejnosci nalezy zawsze podtaczac urzadzenia do granatowego gniazda SATAOQ i
biatego SATA1, a nastepnie do niebieskiego gniazda SATA4 i pomaranczowego SATAS.

Dodatkowe napedy dyskéw SATA nalezy podtaczac do kolejnego dostepnego (niezajetego) ztacza
SATA w nastepujgcej kolejnosci: SATAO, SATA1, SATA5, SATA4.

Naped dyskietek nalezy podigczy¢ do ztagcza oznaczonego jako FLOPPY P10.
System nie obstuguje napedow optycznych Parallel ATA (PATA) ani dyskow twardych PATA.

Napedy o wysokosci 1,625 cala oraz 1,083 cala mozna instalowa¢ we wnekach o wysokosci 1,625
cala.

Aby naped zostat prawidtowo umieszczony w klatce i zablokowany na miejscu, nalezy zainstalowaé
wkrety prowadzgce. Dodatkowe osiem wkretéw prowadzacych znajduje sie w podstawie
montazowej komputera, za pokrywa przednig. Cztery z nich to standardowe, srebrne sruby 6-32
uzywane wytacznie dla dyskow twardych. Pozostate z nich to czarne wkrety metryczne M3
uzywane dla wszystkich innych dyskow.

A OSTROZNIE Aby zapobiec utracie danych, uszkodzeniu komputera lub napedu, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

Przed wyjeciem lub wioZzeniem dysku nalezy prawidtowo zamkna¢ system operacyjny, wytaczy¢
komputer i odtgczy¢ kabel zasilajacy. Nie nalezy wyjmowac dysku, gdy komputer jest wtgczony
lub znajduje sie w stanie wstrzymania.

Przed dotknieciem napedu nalezy roztadowaé tadunki elektrostatyczne zgromadzone na
powierzchni skdry. Przy wyjmowaniu lub przenoszeniu napedu nalezy unika¢ dotykania jego
ztacza. Wiecej informacji dotyczgcych zapobiegania uszkodzeniom spowodowanym
wytadowaniami elektrostatycznymi znajduje sie w dodatku D, zatytutowanym Wytadowania
elektrostatyczne.

Z napedem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. W Zzadnym wypadku nie wolno go upuscic.
Nie wolno wciska¢ napedu do wneki na site.

Nalezy unikaé kontaktu dysku twardego z ptynami, jego przechowywania w miejscach
narazonych na dziatanie ekstremalnych temperatur lub w poblizu produktéw wytwarzajacych
pole magnetyczne (np. monitor, gtosniki itp.).

Jezeli zaistnieje koniecznos¢ przestania napedu poczta, nalezy witozy¢ go do specjalnej
pogrubionej koperty wykonanej z folii bgbelkowej lub do innego opakowania zabezpieczajacego
i opatrzy¢ opakowanie napisem informujgcym o koniecznosci delikatnego obchodzenia sie z
przesytka: ,Delikatne urzadzenie: Ostroznie!”.
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g/r Uwaga Podczas instalacji lub wyjmowania napedéw nie jest konieczne zdejmowanie przedniej
pokrywy, chyba ze konieczne jest wyjecie zaslepki lub wyjecie dodatkowych wkretéw
prowadzacych znajdujacych sie por pokrywa przednig. Na ilustracjach w nastepujacych sekcjach
pokazano przednig pokrywe zdjetg z podstawy montazowej, dzieki czemu mozna zobaczy¢
wyjete lub zainstalowane napedy.
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Wyjmowanie napedu optycznego

I%J//r

OSTROZNIE Przed wyjeciem napedu z komputera nalezy wyja¢ znajdujacy sie w nim nosnik
wymienny.

Uwaga Napedem optycznym moze by¢ naped CD-ROM, CD-R/RW, DVD-ROM, DVD+R/RW
lub potaczony naped CD-RW/DVD.

Aby wyjac naped optyczny:

1.
2.
3.

PLWW

Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
Usun z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyskietki i dyski kompaktowe.

Wytacz prawidtowo komputer (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz wszystkie
podtaczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej i odtacz wszystkie urzagdzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE Niezaleznie od tego, czy komputer jest wiaczony czy nie, jesli jest on
podtagczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty
gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtaczyé
kabel zasilajacy.

Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potéz komputer.
Zdejmij panel dostepu komputera.

Odtacz kabel zasilajacy (1) i kabel transferu danych (2) od ztaczy z tytu napedu optycznego.

Rysunek 2-19 Odfaczanie kabla zasilajacego i kabla transferu danych od dysku optycznego
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8.

Wcisnij dzwigienke znajdujaca sie z lewej strony napedu (1), wysuwaj naped do momentu jego
zatrzymania, unie$ go w goére i wyjmij z wneki dysku (2).

E’/P Uwaga Podczas wyjmowania dysku trzymaj jego przednig i tylng czesc.

Rysunek 2-20 Wyjmowanie napedu optycznego

:/ Uwaga Aby wlozyé naped optyczny, nalezy wykona¢ powyzsze czynno$ci w odwrotnej

[ua

kolejnosci. Wymieniajgc naped, nalezy wymontowac ze starego napedu cztery wkrety
prowadzace i zamontowac je w nowym napedzie.

Instalowanie dysku optycznego w 5,25-calowej zewnetrznej wnece

napedow

Aby zainstalowaé opcjonalny naped optyczny 5,25 cala:

1.
2.
3.

Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
Usunh z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyskietki i dyski kompaktowe.

Wylacz prawidtowo komputer (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz wszystkie
podfgczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej i odtacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

OSTROZNIE Niezaleznie od tego, czy komputer jest wiaczony czy nie, jesli jest on
podigczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty
gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtaczy¢
kabel zasilajacy.

Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potéz komputer.
Zdejmij panel dostepu komputera.

Jezeli jest to konieczne, zdejmij zaslepke zakrywajaca 5,25-calowg wneke dysku.
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8. Zainstaluj dwa wkrety metryczne M3 w dolnych otworach po obu stronach napedu. Dodatkowe
cztery metryczne wkrety prowadzace M3 znajdujg sie w przedniej czesci podstawy montazowe;j
komputera, pod przednig pokrywg komputera. Metryczne wkrety prowadzace M3 sg czarne.

/\ OSTROZNIE Nalezy uzywac wylacznie wkretow prowadzacych o diugosci 5 mm. Diuzsze
wkrety moga uszkodzi¢ elementy wewnetrzne napedu

%4’ Uwaga Wymieniajac naped, nalezy wymontowac ze starego napedu cztery metryczne
wkrety prowadzgce M3 i zamontowac je w nowym napedzie.

Rysunek 2-21 Instalowanie wkretéw prowadzacych w napedzie optycznym

9.  Wyrdwnaj wkrety prowadzace na dysku ze szczelinami w obudowie. Wsur dysk do oporu w dot
(1), a nastepnie naprzdd (2), az zaskoczy w odpowiednim miejscu.
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Rysunek 2-22 Instalowanie napedu optycznego
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10. Podigcz kabel zasilajacy (1) i kabel transferu danych (2) do ztaczy z tytlu napedu optycznego.

Rysunek 2-23 Podtaczanie kabla zasilajacego i kabla transferu danych

OSTROZNIE Nigdy nie nalezy zginaé ani skreca¢ kabla transferu danych SATA w taki
sposob, ze srednica po scisnieciu wynosi mniej niz 30 mm (1,18 cala). Mocne skrecenie
moze spowodowac przerwanie strun wewnetrznych.

11. Podiacz drugi koniec kabla transferu danych SATA do biatego ztacza na ptycie gtéwnej,
oznaczonego jako SATA1.

12. Zaldz panel dostepu komputera.
13. Umies¢ komputer z powrotem na podstawie, jesli wcze$niej byt na niej umieszczony.
14. Podiacz ponownie kabel zasilajacy i urzadzenia zewnetrzne, a nastepnie wtacz komputer.

15. Wigcz urzadzenia zabezpieczajgce, kitdre zostaty wylgczone podczas zdejmowania panelu
dostepu.

System automatycznie rozpozna naped i skonfiguruje ponownie komputer.
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Wyjmowanie napedu dyskietek

OSTROZNIE Przed wyjeciem napedu z komputera nalezy wyja¢ znajdujacy sie w nim nosnik
wymienny.

Naped dyskietek znajduje sie pod napedem optycznym. Przed wyjeciem napedu dyskietek konieczne
jest wyjecie napedu optycznego.

1. Wykonaj czynnosci z poprzedniej czesci (Wyjmowanie napedu optycznego), aby wyja¢ naped
optyczny i uzyskaé dostep do napedu dyskietek.

A OSTROZNIE Niezaleznie od tego, czy komputer jest wiaczony czy nie, jesli jest on
podtaczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty

gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtaczy¢
kabel zasilajacy.

2. Odiacz kabel transferu danych (1) i kabel zasilajgcy (2) od ztgczy z tytu dysku.

Rysunek 2-24 Odtaczanie kabli od napedu dyskietek
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3. Wecisnij dzwigienke znajdujaca sie z lewej strony napedu (1), wysuwaj naped do momentu jego
zatrzymania i unie$ go pionowo w gore (2).
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Rysunek 2-25 Odblokowywanie napedu dyskietek

4. Przechyl naped delikatnie lewg strong w doét (1), tak aby gérne brzegi wkretéw prowadzacych nie
zostaly zatrzasniete w metalowej ramie. Nastepnie wyciagnij naped z wneki dysku (2).
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Rysunek 2-26 Wyjmowanie napedu dyskietek

%/;’ Uwaga Aby wilozy¢ naped dyskietek, nalezy wykona¢ powyzsze czynnosci w odwrotne;j
kolejnosci. Wymieniajac naped, nalezy wymontowac ze starego napedu cztery wkrety
prowadzace i zamontowac je w nowym napedzie.
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Instalowanie napedu dyskietek w 3,5-calowej zewnetrznej wnece dysku

PLWW

Jezeli we wnece nie jest zainstalowany naped 3,5-calowy, mozna w niej zainstalowac¢ czytnik kart,
naped dyskietek lub pomocniczy dysk twardy.

Naped dyskietek znajduje sie pod napedem optycznym. Aby zainstalowa¢ naped dyskietek (lub inny
3,5-calowy naped) w 3,5-calowej wnece zewnetrznej:

1.

Aby wyja¢ naped optyczny i uzyskac dostep do wneki 3,5-calowej, wykonaj czynnosci z czesci
Wyjmowanie napedu optycznego.

A OSTROZNIE Niezaleznie od tego, czy komputer jest wiaczony czy nie, jesli jest on
poditaczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty
gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczy¢
kabel zasilajacy.

Jezeli jest to konieczne, zdejmij zaSlepke zakrywajacy 3,5-calowg wneke dysku.

Zainstaluj dwa wkrety metryczne M3 w dolnych otworach po obu stronach napedu. Dodatkowe
cztery metryczne wkrety prowadzace M3 znajdujg sie w przedniej czesci podstawy montazowe;j
komputera, pod przednig pokrywg komputera. Metryczne wkrety prowadzace M3 sg czarne.

A OSTROZNIE Nalezy uzywac wytacznie wkretéw prowadzacych o dtugosci 5 mm. Dtuzsze
wkrety moga uszkodzi¢ elementy wewnetrzne napedu

E/r Uwaga Wymieniajgc naped, nalezy wymontowac ze starego napedu cztery metryczne
wkrety prowadzgce M3 i zamontowac je w nowym napedzie.
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Rysunek 2-27 Instalowanie wkretow prowadzacych w napedzie dyskietek
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4. Wyréwnaj wkrety prowadzace na dysku ze szczelinami w obudowie. Przechyl dysk, tak aby jego
lewa strona znajdowata sie nizej niz strona prawa (1) i wsun lewe wkrety prowadzace, a nastepnie
prawe wkrety prowadzace do odpowiednich gniazd (2).

Rysunek 2-28 Instalowanie napedu dyskietek

5.  Wsun dysk do oporu w dét (1), a nastepnie naprzdd (2), az zaskoczy w odpowiednim miejscu.
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Rysunek 2-29 Instalowanie napedu dyskietek
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6. Podtacz kabel transferu danych (1) i kabel zasilajacy (2) do ztaczy z tytu dysku twardego. Podtacz
drugi koniec kabla transferu danych do ztgcza na plycie gtéwnej, oznaczonego jako FLOPPY P10.

o -

Rysunek 2-30 Podtaczanie kabli do napedu dyskietek

E/r Uwaga Instalujac drugi dysk twardy w 3,5-calowej zewnetrznej wnece dysku, nalezy
podtaczy¢ kabel zasilajacy i kabel transferu danych do ztaczy z tytlu napedu, a drugi koniec
kabla transferu danych do kolejnego dostepnego (niezajetego) ztagcza SATA znajdujacego
sie na ptycie gtéwnej, zgodnie z kolejnoscig oznaczen ztaczy: SATAO, SATA1, SATAS,
SATA4. Upewnij sie, ze zaslepka jest zainstalowana w pokrywie przedniej i zakrywa otwor
3,5-calowej zewnetrznej wneki dysku.

7.  WIi6z naped optyczny.

8. Zaldz panel dostepu komputera.

9. Umies¢ komputer z powrotem na podstawie, jesli wczesniej byt na niej umieszczony.

10. Podtacz ponownie kabel zasilajgcy i urzadzenia zewnetrzne, a nastepnie wiacz komputer.

11. Wiacz urzadzenia zabezpieczajace, ktdre zostaty wytaczone podczas zdejmowania panelu
dostepu.
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Wyjmowanie i wkltadanie podstawowego, wewnetrznego, 3,5-calowego
dysku twardego SATA

g/;* Uwaga System nie obstuguje dyskéw twardych Parallel ATA (PATA).

Przed wyjeciem starego dysku twardego nalezy utworzyé kopie zapasowe zgromadzonych na
nim danych, aby mozliwe byto ich przeniesienie na nowy dysk. Ponadto, jezeli wymieniany jest
gtéwny dysk twardy, nalezy upewni¢ sie, czy jest dostepny zestaw dyskéow CD Restore Plus!
utworzony podczas poczatkowego konfigurowania systemu, aby mozna byto odtworzy¢ system
operacyjny, sterowniki programowe i/lub wszelkie aplikacje, ktore byty zainstalowane fabrycznie
na komputerze. Jesli ten zestaw dyskow nie zostat przygotowany, to nalezy utworzy¢ go teraz.
Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku HP Backup and Recovery Manager User Guide
(Podrecznik uzytkownika programu HP Backup and Recovery) dostepnym w menu Start
systemu Windows. Dla wygody warto wydrukowac ten podrecznik.

Fabrycznie zainstalowany 3,5-calowy dysk twardy jest umieszczony pod dyskami zewnetrznymi. Aby
wyjac i wiozy¢ dysk twardy:

1.
2.
3.

Usun/odtagcz urzgdzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
Usun z komputera wszystkie wymienne no$niki, takie jak dyskietki i dyski kompaktowe.

Wylacz prawidtowo komputer (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz wszystkie
podfgczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej i odtacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

OSTROZNIE Niezaleznie od tego, czy komputer jest wigczony czy nie, jeéli jest on
podigczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty
gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczy¢
kabel zasilajacy.

Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun ja i potéz komputer.
Zdejmij panel dostepu komputera.

Odtacz kabel zasilajacy i transferu danych od ztaczy z tytlu napedu optycznego.
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8.  Wocisnij dzwigienke znajdujgcy sie z lewej strony napedu optycznego (1), wysuwaj naped do
momentu jego zatrzymania, unies go w goére i wyjmij z wneki dysku (2).

[;f/? Uwaga Podczas wyjmowania dysku trzymaj jego przednia i tylng czesc.

Rysunek 2-31 Wyjmowanie napedu optycznego
9. Odtacz kabel zasilajacy i transferu danych od ztaczy z tytu napedu dyskietek.

10. Wcisnij dzwigienke znajdujaca sie z lewej strony napedu dyskietek (1), wysuwaj naped do
momentu jego zatrzymania, unies go w gore i wyjmij z wneki dysku (2).
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Rysunek 2-32 Odblokowywanie napedu dyskietek

Instalowanie i wyjmowanie napedow
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11. Przechyl naped dyskietek delikatnie lewa strong w dét (1), tak aby gérne brzegi wkretéw
prowadzacych nie zostaty zatrzasniete w metalowej ramie. Nastepnie wyciagnij naped z wneki
dysku (2).
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Rysunek 2-33 Wyjmowanie napedu dyskietek
12. Odtacz kabel zasilajacy (1) i kabel transferu danych (2) od ztaczy z tytu dysku twardego.

Rysunek 2-34 Odtaczanie kabla zasilajgcego i kabla transferu danych od dysku twardego

OSTROZNIE Nigdy nie nalezy zgina¢ ani skrecaé kabla transferu danych SATA w taki
sposob, ze srednica po Scisnieciu wynosi mniej niz 30 mm (1,18 cala). Mocne skrecenie
moze spowodowac przerwanie strun wewnetrznych.

Rozdziat 2 Rozbudowa komputera PLWW



PLWW

13. Wcisnij dzwigienke znajdujaca sie z lewej strony dysku twardego (1), wysuwaj naped do momentu
jego zatrzymania i unies go pionowo w gore (2).
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Rysunek 2-35 Odblokowywanie dysku twardego

14. Przechyl dysk twardy delikatnie lewg strong w dét (1), tak aby gorne brzegi wkretéw prowadzacych
nie zostaty zatrzasniete w metalowej ramie. Nastepnie wyciagnij naped z wneki dysku (2).
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Rysunek 2-36 Wyjmowanie dysku twardego

15. Aby zainstalowac¢ dysk twardy, wykonaj powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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g/r Uwaga Jezelisystem jest wyposazony w tylko jeden dysk twardy SATA, kabel transferu danych
nalezy podtaczy¢ do ciemnoniebieskiego ztacza na plycie gtéwnej oznaczonego jako SATAOQ,
aby unikna¢ problemdw z wydajnoscig dysku twardego. Jesli dodajesz drugi dysk twardy, to drugi
koniec kabla transferu danych nalezy podtaczy¢ do kolejnego dostepnego (niezajetego) ztgcza
SATA w nastepujacej kolejnosci: SATAO, SATA1, SATAS, SATA4.

Wymieniajgc dysk twardy, nalezy wymontowac ze starego dysku cztery wkrety i zamontowac je
na nowym dysku. Do wyjecia i ponownego zainstalowania wkretow prowadzacych potrzebny
bedzie Srubokret Torx T-15. Dodatkowe cztery standardowe wkrety prowadzace 6-32 znajdujg.
sie w przedniej czesci podstawy montazowej komputera, pod przednig pokrywa. Standardowe
wkrety prowadzgce 6-32 sg srebrne.

Jezeli wymieniony zostat gtéwny dysk twardy, nalezy uzyé zestawu dyskow CD Restore Plus!
utworzonego podczas poczatkowego konfigurowania systemu, aby mozna byto odtworzy¢
system operacyjny, sterowniki programowe i/lub wszelkie aplikacje, ktére byty zainstalowane
fabrycznie na komputerze. Po ukonczeniu procesu przywracania nalezy zainstalowa¢ ponownie
pliki osobiste, ktérych kopie zapasowe utworzono przed wymiang dysku twardego.
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Specyfikacje

Wymiary komputera w konfiguracji typu desktop

Wysokosc¢ 4,5 cala 11,43 cm
Szeroko$¢ 15,5 cala 39,37 cm
Glebokosé 13,5 cala 34,29 cm
Przyblizony ciezar 191b 8,62 kg

Zakres dopuszczalnych temperatur
Praca

Przechowywanie i transport

od 50° do 95°F

od -22° do 140°F

od 10° do 35°C

od -30° do 60°C

Wilgotnos$¢ wzgledna (bez kondensacji)

Praca 10-90% 10-90%
Przechowywanie i transport (maks. temp. termometru 5-95% 5-95%
wilgotnego — 38,7°C)
Maksymalna wysokos¢ nad poziomem morza (przy
cisnieniu atmosferycznym)

10 000 ft 3048 m
Praca

30 000 ft 9144 m

Przechowywanie i transport

g/r Uwaga Warto$¢ znamionowa temperatury pracy jest obnizana o 1,0°C na kazde 300 m (1 000 st6p) do

wysokosci 3 000 m (10 000 stop) nad poziomem morza (bez diugotrwatego oddziatywania promieni
stonecznych). Maksymalna szybko$¢ zmiany temperatury wynosi 10°C/h. Gérny limit moze zostac

ograniczony przez rodzaj i liczbe zainstalowanych urzadzen dodatkowych.

Promieniowanie ciepta

Maksymalne 1260 BTU/h 317 kg-cal/h
Typowe (tryb uspienia) 315 BTU/h 80 kg-cal/h
Zasilacz 115V 230V

Zakres napiecia roboczego’
Zakres napigcia znamionowego

Liniowa czestotliwo$¢ znamionowa

90-132 V pradu
przemiennego

100-127 V pradu
przemiennego

50-60 Hz

180—-264 V pradu
przemiennego

200-240 V pradu
przemiennego

50-60 Hz

Moc wyjsciowa

240 W

240 W
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Wartos¢ znamionowa pradu (maks.)' 6 A przy 100 V pradu 3 A przy 200 V pradu
przemiennego przemiennego

1 System wykorzystuje zasilacz z pasywng korekcjg wspotczynnika mocy. Korekcja wspétczynnika
mocy jest wykonywana tylko w trybie pracy 230 V. Dzieki temu system spetnia wymagania zwigzane
z oznaczeniem CE w krajach Unii Europejskiej. Ten zasilacz wymaga uzycia przetacznika wyboru
zakresu wejsciowego napiecia zasilania.
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Wymiana baterii

Bateria znajdujgca sie w komputerze zapewnia zasilanie zegara czasu rzeczywistego. Wymieniajac
baterie, nalezy jg zastapic baterig réwnowazng do tej pierwotnie zainstalowanej w komputerze.
Komputer jest wyposazony w pastylkowg baterie litowa o napieciu 3 V.

A

El//r

OSTRZEZENIE! W komputerze zastosowano wewnetrzng baterie litowg z dwutlenkiem
manganu. W przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z baterig istnieje ryzyko pozaru lub
poparzenia substancjg chemiczng. Ze wzgledu na ryzyko zranienia nalezy pamieta¢ o
nastepujacych zaleceniach:

Nie wolno ponownie fadowac¢ baterii.
Nie nalezy poddawac¢ baterii dziataniu temperatur wyzszych niz 60°C.

Baterii nie wolno rozbieraé, zgniata¢, przekluwac, zwiera¢ jej zewnetrznych kontaktéw, wrzucac
do wody ani ognia.

Baterie nalezy wymieniac tylko na baterie firmy HP odpowiednig dla tego produktu.

OSTROZNIE Przed przystgpieniem do wymiany baterii nalezy pamietaé o wykonaniu kopii
zapasowej ustawien pamieci CMOS. Wyjecie baterii z komputera powoduje wyzerowanie
ustawien pamieci CMOS. Informacje o tworzeniu kopii zapasowej ustawien pamieci CMOS
znajdujg sie w Podreczniku do programu Computer Setup (F10) na dysku CD Dokumentacja i
diagnostyka.

Wyladowania elektrostatyczne mogg uszkodzi¢ elektroniczne elementy komputera lub jego
urzadzenia dodatkowe. Przed przystgpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynno$ci
nalezy pozby¢ sie nagromadzonych tadunkow elektrostatycznych, dotykajac uziemionego
metalowego przedmiotu.

Uwaga Okres eksploatacji baterii mozna wydtuzy¢, podtaczajgc komputer do sprawnego
gniazda sieci elektrycznej. Zainstalowana w komputerze bateria litowa NIE jest uzywana, gdy
komputer jest podtaczony do zrédta pradu przemiennego.

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego, oryginalnych kaset
drukarek HP oraz akumulatoréw. Wiecej informaciji dotyczgcych programéw recyklingu znajduje
sie w witrynie http://www.hp.com/recycle.

Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.

Usun z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyskietki i dyski kompaktowe.

Wytacz prawidtowo komputer (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz wszystkie

podtaczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

45


http://www.hp.com/recycle

4. Odigcz kabel zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej i odigcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE Niezaleznie od tego, czy komputer jest wiaczony czy nie, jesli jest on
podfgczony do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty
gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczy¢
kabel zasilajacy.

5. Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potéz komputer.
6. Zdejmij panel dostepu komputera.

7. Odszukaj baterie i jej uchwyt na ptycie gtéwne;.

E’/}’ Uwaga W niektérych modelach konieczne moze by¢ wyjecie elementu wewnetrznego,
aby uzyska¢ dostep do baterii.

8. W zaleznosci od typu uchwytu baterii na ptycie gtéwnej wykonaj ponizsze czynnosci w celu
wymiany baterii.

Typ 1
a. Wyjmij baterie z uchwytu.

Rysunek B-1 Wyjmowanie baterii pastylkowej (typ 1)

b. Wsun nowg baterie do uchwytu, biegunem dodatnim skierowanym w gore. Uchwyt
automatycznie zamocuje baterie w prawidtowej pozyciji.

Typ 2

a. Abyzwolni¢ baterie z uchwytu, scisnij metalowy zacisk wystajacy nad krawedzig baterii. Kiedy
bateria wysunie sie ku gorze, wyjmij jg (1).
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b. Aby zainstalowa¢ nowg baterie, wsun jej brzeg pod krawedz uchwytu, biegunem dodatnim
skierowanym w gore. Nacisnij drugi brzeg baterii. Metalowy zacisk powinien wyskoczy¢ ponad
brzeg baterii (2).

Rysunek B-2 Wyjmowanie i wktadanie baterii pastylkowej (typ 2)
Typ 3
a. Odciagnij zacisk (1) utrzymujacy baterie na miejscu, a nastepnie wyjmij baterie (2).

b. W6z nowg baterie i ustaw zacisk z powrotem na miejscu.

Rysunek B-3 Wyjmowanie baterii pastylkowej (typ 3)

k) . " . . . L . .
|;/ Uwaga Po witozeniu baterii nalezy wykonac¢ ponizsze czynnos$ci w celu ukonczenia
procedury wymiany.

9. Zaldz panel dostepu komputera.

10. Umies¢ komputer z powrotem na podstawie, jesli wczesniej byt na niej umieszczony.

11. Podtacz kabel zasilajgcy do gniazda sieci elektrycznej i wigcz komputer.
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12. Za pomocg programu Computer Setup ustaw ponownie date i godzine, hasta oraz inne wartosci
ustawien systemu. Wiecej informaciji na ten temat znajduje sie w Podreczniku do programu
Computer Setup (F10) na dysku CD Dokumentacja i diagnostyka.

13. Wigcz urzadzenia zabezpieczajace, ktére zostaty wytgczone podczas zdejmowania panelu
dostepu.
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C Zewnetrzne urzadzenia
zabezpieczajace

r__f’//r Uwaga Wiecejinformaciji na temat funkcji zabezpieczen danych znajduje sie w Podreczniku
do programu Computer Setup (F10) oraz w Podreczniku zarzgdzania komputerami typu
desktop na dysku CD Dokumentacja i diagnostyka oraz w Podreczniku oprogramowania HP
ProtectTools Security Manager (tylko wybrane modele) w witrynie http://www.hp.com.

Instalowanie blokady zabezpieczajacej

Blokady przedstawione ponizej i na nastepnej stronie stuzg do zabezpieczania komputera.

Blokada kablowa

Rysunek C-1 Instalowanie blokady kablowej
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Ktédka

Rysunek C-2 Instalowanie kitodki
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D Wyladowania elektrostatyczne

tadunki elektrostatyczne znajdujace sie na ciele cztowieka lub innym przewodniku moga doprowadzi¢
do uszkodzenia ptyty gtéwnej lub innych czutych elementéw i urzadzen. Moze to spowodowac
ograniczenie trwatosci urzadzenia.

Zapobieganie wyladowaniom elektrostatycznym

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy przestrzegaé
nastepujacych zalecen:

Aby unikng¢ bezposredniego kontaktu urzadzen ze skora, nalezy je przechowywac i transportowac
w specjalnych opakowaniach antystatycznych.

Elementy czute na wytadowania nalezy przechowywaé w opakowaniach az do momentu
zainstalowania ich w stacjach roboczych zabezpieczonych przed wytadowaniami
elektrostatycznymi.

Przed wyjeciem urzadzenia z opakowania nalezy je umiesci¢ na uziemionej powierzchni.
Nalezy unika¢ dotykania bolcéw, przewodow lub uktadow.

Przed dotknieciem elementéw lub uktadéw czutych na wytadowania trzeba zawsze pamietac o
wiasciwym uziemieniu.

Metody uziemiania

Istnieje kilka sposobéw uziemiania. Nalezy skorzysta¢ z jednej z nich przed dotknieciem lub
przystgpieniem do instalowania elementéw czutych na wytadowania.

PLWW

Na nadgarstek nalezy zaktadaé opaske uziemiajaca potaczong przewodem uziemiajgcym z
podstawg montazowg komputera lub samg stacjg robocza. Opaski takie to elastyczne opaski
uziemiajgce, posiadajace opér minimum 1 megaoma +/- 10 procent. Prawidtowe uziemienie
zapewnia opaska przylegajgca do skory.

Podczas pracy wykonywanej na stojgco nalezy stosowac opaski na stopy, palce u nég lub buty.
Stojac na przewodzacej podtodze lub macie rozpraszajacej, nalezy stosowac opaski na obie stopy.

Nalezy uzywaé przewodzacych narzedzi serwisowych.

Nalezy uzywaé przenosnego zestawu serwisowego wyposazonego w skltadang mate
rozpraszajaca tadunki elektrostatyczne.

Zalecany sprzet do uziemienia mozna naby¢ u autoryzowanego dystrybutora, sprzedawcy lub
serwisanta produktéw firmy HP.
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19, . .. . . . -
E/f Uwaga Wiecej informacji o wytadowaniach elektrostatycznych mozna uzyskaé¢ u
autoryzowanego dystrybutora, sprzedawcy lub serwisanta produktéw firmy HP.

52 Zalacznik D Wytadowania elektrostatyczne PLWW



E Zalecenia dotyczace pracy komputera,
rutynowa pielegnacja i
przygotowywanie komputera do
transportu

Zalecenia dotyczace pracy komputera i rutynowa
pielegnacja

Przy konfigurowaniu komputera i monitora oraz ich obstudze nalezy przestrzegac ponizszych zalecern:

PLWW

Komputer nalezy chroni¢ przed wilgocia, bezposrednim oddziatywaniem swiatta stonecznego oraz
nadmiernie wysokimi lub nadmiernie niskimi temperaturami.

Komputer nalezy umiesci¢ na stabilnej i ptaskiej powierzchni. Ze wszystkich stron komputera
zawierajgcych otwory wentylacyjne oraz nad monitorem nalezy pozostawi¢ co najmniej 10,2 cm
wolnej przestrzeni, aby umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza.

Nie wolno w zaden sposob blokowac otworéw wentylacyjnych ani otworédw wlotowych, gdyz utrudni
to swobodny przeptyw powietrza. Nie nalezy ustawia¢ klawiatury z opuszczonymi stopkami
bezposrednio przed komputerem, poniewaz to réwniez ogranicza przeptyw powietrza.

Nie wolno korzysta¢ z komputera przy zdjetej pokrywie lub panelu bocznym.

Nie nalezy ustawia¢ komputeréw jeden na drugim ani ustawiac¢ ich tak blisko siebie, ze mogtyby
oddziatywac na siebie wzajemnie powietrzem obiegowym lub podgrzanym.

Jezeli komputer bedzie uzywany w osobnej obudowie, nalezy zapewni¢ obudowie wentylacje
wlotowa i wylotowa. Nadal tez majg zastosowanie wszystkie powyzsze zalecenia dotyczace pracy
komputera.

Komputer i klawiature nalezy chroni¢ przed kontaktem z ptynami.

Nie wolno zastania¢ szczelin wentylacyjnych monitora Zzadnym materiatem.
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e Nalezy zainstalowac lub uaktywni¢ funkcje zarzgdzania energig dostepne w systemie operacyjnym
lub inne oprogramowanie, w tym stany uspienia.

e Przed przystgpieniem do wykonywania wymienionych nizej czynnosci nalezy zawsze wytaczyc¢
komputer.

e  Obudowe komputera nalezy czysci¢ za pomocag miekkiej i wilgotnej tkaniny. Uzywanie
srodkéw czyszczacych moze zniszczy¢ powierzchnie lub spowodowaé jej odbarwienie.

e Od czasu do czasu nalezy przeczy$ci¢ otwory wentylacyjne ze wszystkich stron komputera.
Niektére rodzaje widkien, kurz i inne ciata obce mogg zablokowac¢ szczeliny wentylacyjne i
ograniczy¢ przeptyw powietrza.
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Srodki ostroznosci przy obchodzeniu sie z napedem
optycznym

Podczas obstugi lub czyszczenia napedu optycznego nalezy przestrzegaé ponizszych zalecen.

Obstuga
e Nie wolno przesuwac¢ napedu podczas pracy. Moze to spowodowaé btedy odczytu danych.

e Nalezy unika¢ poddawania napedu nagtym zmianom temperatur, gdyz moze to powodowac
uszkodzenia wewnatrz urzadzenia. Jezeli naped jest wigczony, a temperatura nagle ulegnie
gwattownej zmianie, nalezy odczeka¢ przynajmniej godzine, a nastepnie wylaczy¢ zasilanie. Po
natychmiastowym przystapieniu do uzywania napedu moga sie pojawi¢ problemy z
odczytywaniem danych.

e Nalezy unika¢ umieszczania napedu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na duzg wilgotnosg¢,
skrajne temperatury, drgania mechaniczne lub bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego.
Czyszczenie

e Panel przedni oraz elementy sterujace nalezy czysci¢ miekkg sciereczkg — suchg lub zwilzong w
roztworze fagodnego detergentu. Nie wolno bezposrednio spryskiwaé urzadzenia zadnymi
Srodkami czyszczacymi.

e Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami (na przyktad alkoholem lub benzenem), poniewaz
substancje te mogq uszkodzi¢ powierzchnie.

Srodki bezpieczenstwa

Jezeli do napedu przedostanie sie jaki$ obiekt lub ptyn, nalezy niezwtocznie odtgczy¢ komputer od
zasilania i dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu serwisowego firmy HP.

Przygotowanie do transportu
Przygotowujac komputer do transportu, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

1. Utwérz kopie zapasowe danych znajdujacych sie na dysku twardym. W tym celu uzyj dyskéw PD,
tasm, dyskéw CD lub dyskietek. Zadbaj o to, aby nosniki zawierajace kopie zapasowe nie byty w
czasie przechowywania lub transportu poddawane dziataniu impulséw elektrycznych ani
magnetycznych.

E/r Uwaga Dysk twardy jest blokowany automatycznie po wylgczeniu zasilania komputera.

2. Usuh wszystkie nosniki wymienne i umies¢ je w osobnym miejscu.

3. W6z pustg dyskietke do napedu dyskietek, aby zabezpieczy¢ go na czas transportu. Nie uzywaj
dyskietki, na ktorej sg juz zapisane lub bedg zapisywane dane.

4. Wylacz komputer i podtaczone do niego urzadzenia zewnetrzne.
5. Wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie z komputera.

6. Odtacz elementy komputera i urzagdzenia zewnetrzne od zrddia zasilania, a nastepnie od
komputera.
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E’//r Uwaga Przed transportem komputera sprawdz, czy wszystkie karty sg wtasciwie
osadzone i zamocowane w gniazdach na ptycie gtdéwne;.

7. Zapakuj elementy komputera i urzgdzenia zewnetrzne do ich oryginalnych lub podobnych
opakowan, z odpowiednig iloscig materiatu thumigcego, zabezpieczajgcego je podczas podrozy.
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